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Eine in der Entstehung befindliche grenziiberschreitende urbane Gemeinschaft, die
baskische Eurostadt Bayonne-Saint Sebastian

Der Wegfall der Grenzen in der Europdischen Union seit 1992 fiihrte zu einer signifikanten
Neuordnung von Territorien. Das ist der Fall im Baskenland. Diese Entwicklung erhélt starke
Impulse von der Ideologie der Schaffung eines Europas der Regionen und der
Wiederbelebung historischer Territorien. Erste Schritte waren die Festlegung einer
grenziiberschreitenden bebauten Fliche unter Einschluss der Stidte Bayonne (franzdsisches
Baskenland) und San Sebastian (spanisches Baskenland). Die beteiligten Akteure auf
offentlicher und staatlicher Ebene schufen die institutionellen Grundlagen fiir die Kooperation
zwischen zwei bis dahin durch die Landesgrenze getrennte Gebiete und fiir die
Weiterentwicklung in Richtung einer Fusion dieser beiden urbanen Territorien. Diese
festgelegte bebaute Fliache erscheint wie ein heterogener Raum auf der Basis neuer Grenzen,
die an die Stelle der alten internationalen Grenze treten. Es hat den Anschein, dass diese
Grenze nur noch im Verhalten und in den Képfen der Bewohner existiert ... Konnte sich dies
vielleicht nicht schon als hinreichend groBer Hemmschuh erweisen?
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An emerging urban community spanning the frontier, the Basque eurocity Bayonne-
Saint Sebastian

The dismantle of the borders in the European Union since 1992 generated significant
recombinations of territories. That’s the case for the Pays Basque, strongly stimulated by the
ideology of an Europe of the regions and the revival of an historical territory. First steps have
been taken by the invention of a cross-border built-up area including the cities of Bayonne
(French Pays Basque) and of San Sebastian (Spanish Pays Basque). The public actors
involved set up the institutional bases of a cooperation between two entities until then
separated by the national border, and of the progression toward a fusion of these urban
territories. This devised built-up area appears to be a heterogeneous space based on new
limits taking the place of the old international border. It seems that the latter does not exist
anymore except in the behaviour and the mind of the inhabitants ... Would it not be a
sufficient brake?
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Emergence d'une communauté transfrontiére: I'Eurocity basque de Bayonne-San
Sebastian

La fin institutionnelle des fronti¢res au sein de 1'Union Européenne depuis 1992 a généré un
large mouvement de recompositions territoriales en son sein. Entre 1'idéologie d'une Europe
des régions et la renaissance d'un territoire historique, le Pays basque a connu et connait un
¢lan territorial inventif et puissant. C'est par l'invention d'une agglomération transfrontali¢re
reliant Bayonne (Pays basque francais) et Saint-Sébastien (Pays basque espagnol) que les
premiers pas ont été posés. Les acteurs publics lancés dans l'aventure ont mis en place les
prémisses institutionnels d'une coopération entre deux entités jusque la séparées par la
frontiére pour aller vers une fusion territoriale urbaine. Cette agglomération construite
apparait comme un espace hétérogene fait de limites nouvelles et se jouant de 1'ancienne
frontiére internationale; il semble que cette derniére n'existe plus que dans les pratiques et les
représentations des résidents ... mais n'est-ce pas un frein suffisant?



OJIEH BEJIACKO-I'PACBE

DopMUPYOIIASACH TPAHCTPAHUYHASA YPOAHU3MPOBAHHAS TEPPUTOPHS,
Baiionna-Can-CebacTbsin B backonunu

Hauwnnas ¢ 1992 r. oTkpeITHE BHYTpEHHUX I'paHul EBpocoro3a npuBesno K
CYHIECTBEHHOM peOpraHu3aluu psijia Tepputopuil. IMEHHO 3TO OTHOCUTCS K
Crtpane backoB. Ha ctopoHe Takoro pa3BuUTHs BBICTYIIAET UACOJIOTHUS CO3aHUA
EBpormbl pernoHoB u peHeccanca ucropuueckux oodnacreid. [lepBeimu maramu B
ATOM HaIIPaBJICHUH CTAJIO BBIJIECJIEHNE TPAHCTPAHUYHOM 3aCTPOCHHOU
ypOaHU3UPOBAHHON TEPPUTOPUH, BKIIIOUarOIIei 0ackoHckue ropoa baitonna
(Opannus) u Can-Cebactbsn (Mcnanus). YuacTHUKaMU JTaHHOTO MpoIiecca Ha
HaIlMOHAJIBHOM U MYHHUIIMIIAJIBHOM YPOBHE CO3JaHbl MHCTUTYLIHOHAJIbHBIE
OCHOBBI JIJIs1 COTPYAHAYECTBA MEXKIY ABYMsI paHEE pa3AeIEHHBIMU
rocyJIapCTBEHHOU rpaHuileil 00JacTAMM U AJisl TalIbHEHMIIIETO pa3BUTHUS B
HaIpPaBJICHUU CIIUSHUS 3THX JABYX ypOaHU3UPOBAHHBIX TEPPUTOPHUH.
Brimeykazannasi ypOaHU3UpOBaHHAS TEPPUTOPHSI BO3HUKAET KaK HEKOE
TETEPOTreHHOE MPOCTPAHCTBO HA 0a3€ HOBBIX FPAHUII, MOSBIISIONIUXCS HA MECTE
CTapOM MEXTOCYJIApCTBEHHOM. JTa rpaHulla CYILIECTBYET €IlIE, 0-BUAUMOMY,
JIMIIb B TIOBEJICHUH U MIPEACTABJICHUAX HaceaeHus ... Ho He Moxer s 310
0Ka3aThCsl YK€ JOCTaTOYHO OOJIBIIUM TOPMO30M?



